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ACCEITAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: ‘;‘/_CO
Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: & §
Conformita alle schede d'imballo: @ -
Data controflo: 22{02 / s r?
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OBSERVACIONES DE MERCANGIA
Mefchandise Remarks




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 19-001600 vom 12.02.2019
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4 Absender / Expeditaur

LCN Mecanica SL
Avda, Cristebol Colon 304

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftsderung unlerfiegt {rotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobslant loule
gantalligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

CMR

de firansport internalional des

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

19004 GUADALAJARA Ubsreinkommens Gber den Beférderungsverirag contrat
SPANIEN im intern. StraRengtiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empféanger { Destinataire @ FrachifGhrer  Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. B-p-A19-C-0168

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Austiefarungsort des Gules/ Kleu prévu peur la livralson de la marchandise

Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date  19,02.2019

40 und Tag der Ukemahme / Liey &t dala ds |8 prise en charge de la marchandise

Ort/Liow Guadalajara
Land/Pays  Spanien Zeit/ Temps
Datum/Dale 412.,02.2019

7 Nachfolgander Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Reserves et observations des transporteurs

5 BelgefUgte Dokumante # Documents annexes

Vorbehelte und Bemerkungen des Frachtfihrer f

14 Gewlcht kg 4 5Umfang

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 11 Anzehl der LM 12 Ast der Verpackung 13 Bozeichrung das Gutes
No, Marquas ot numaros Nombre dos colis Mode demballage Nature: de Ja marchandise Palds, kg chm
1 19A-103776 47  COLLI Getriebeteile 6.176
2  19A -103790
Summe: 6.476.00
Tolak < L
o 47,00 COLLI
18 Anwelsungan des Absanders 47 Angaben zur Ermittung dar Tarifkilernater mil GrenzObsrgingen
von bls km
4 § Frachtzahlungsanwelsung / Prescription dafirenchissement 21 Besondera Vereinbarungen/ Convantions particuliares
unfrel - Rechnung an Empfédnger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, B st Nusiastint | yollsténdig und In dussenlich guter Beschaffenheit
Anhanger itbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzlbergang -7 Gu “Disi@m}:falﬁﬁfe e'.'rx'l{-..;j E-galur%’fﬁgm
22 Kq\gﬁg"a plio dSs marcha I@%amodugno !BA}
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20 L.CN Mecanica SL
E-19004 Guadalajara

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalura et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D

i Ciclz

-71634 Ludwigsburg

Unterschiift und Stempel das Frachtilhrars
Signature et fimbre du transperteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 §1-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



